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ȯo - - - -

.˙

.˙

.˙
there

.˙

.˙

.˙

.
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ȧh -

3



&

V

V

V
?

?

##
##
##
##

##
##

49 .˙
ah - - - - - - -

49 .˙
ah - - - - - - -

49 œ œ œ
know that He's

49 .˙
ah - - - - - - -

49 .˙
ah - - - - - - -

49

.˙#
ah - - - - - - -

.˙

.˙

.œ Jœ œ
wat - ching -

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙
.

.˙

˙

.˙

.˙
ah - - - - -

.˙
ah - - - - -

Ó œ
Where -

.˙
ah - - - - -

.˙n
ah - - - - -

.
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ṅi - - -

˙ Œ
.

˙n Œ
ght.

˙# Œ
ght.

˙ Œ
ght.

œn œ œ#
ght, and day.

˙n Œ
ght.

7



&

V

V

V
?

?

######

######

######

######

######

######

113 œ œ œ
He nev - er

113 œ œ œ
He nev - er

113 œ œ œ
He nev - er

113 œ œ œ
He nev - er

113 œ œ œ
He nev - er

113 œ œ œ
He nev - er

F

F

F

F

F

F

.˙
sle - - - -

.˙
oo - - -

.˙
oo - - -

.˙
oo - - -

.˙
oo - - -

.
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129 .˙
129

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

rubato

rubato

rubato

rubato

rubato

rubato

.˙
. .˙
.

.˙
.

.˙
.

.˙
.

.
.̇

P

P

P

P

P

P

.˙
He -.˙
He -.˙
He -

.˙
He -

.˙n
He -

.˙n
He -

.˙
told -

.˙n
told -

.˙
told -

.˙
told -

.˙n
told -

.˙n
told -

˙ Œ
me

˙ Œ
me

˙ Œ
me

˙ Œ
me

˙ Œ
me

˙ Œ
me

a tempo

a tempo

a tempo

a tempo

a tempo

a tempo

.˙
so -

.˙
so -

.˙
so -

.˙
so -

.˙n
so -

.
ṡo -

&

V

V

V
?

?

######

######

######

######

######

######

137

.˙
137 .˙
137 .˙n

oh -
137 .˙

oh - - - -
137 .˙

oh -
137 .˙

oh -

.˙

.˙

.˙
oh -

.˙

.˙n
oh -

.˙n
oh -

.˙

.œn .œ
oh - -

.˙
oh - -

.˙
oh - -

.˙n
oh - -

.˙n
oh - -

.˙

.˙
oh - - - - - -

.˙
oh - - - - - -

.˙n
oh - - - -

.˙n
oh - - - - - -

.˙n
oh

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙
oh -

.˙

.˙

U

U

U

U

U

U

rubato

rubato

rubato

rubato

rubato

rubato

.˙
.

.˙
.

.˙
.

.˙
.

.˙
.

.
.̇

.˙
He -

.˙n
He -

.˙
He -

.˙n
He -

.˙n
He -

.˙n
He -
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&

V

V

V
?

?

######

######

######

######

######

######

145

.˙
told - -

145 .˙n
told - -

145 .˙
told - -

145 .˙n
told - -

145 .˙n
told - -

145

.˙n
told - -

.˙n
me - - - - -

.˙n
me - - - - -

.˙
me - - - - -

.˙n
me - - - - -

.˙n
me - - - - -

.˙n
me - - - - -

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙
so - - - - - - -

.˙
so - - - - - - -

.˙
so - - - - - - -

.˙
so - - - - - - -

.˙
so - - - - - - -

.
ṡo - - - - - - -

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙

.˙
.

.˙
.

.˙
.

.˙
.

.˙
.

.
.̇

10


